K.B. Kosanie

IMOPIBHSIHO-ITEPEKJIA THUM ETI/EMOJIOFI‘IHI/II?’I AHAJII3 TAPH MOB
AK CIIOCIb CEMAHTU3ALII IATHUHI3OBAHOI JIEKCUKH

OCHOBHUM  3aBIaHHSM  Cy4YacHOIi
METOMKN BHUKJIQJaHHS 1HO3EMHHX MOB €
BIOCKOHAJIEHHS  [UIAXIB  OBOJIOIHHSA
THIITOMOBHUMHU JICKCHYHUMH €JIEMEHTaMHU.
Y MOBO3HaBUI raiy3l HE BHCTadae
TICUXOJIOTTYHIX Ta TEOPETUIHHX
JOCTIIKEHb, NOB'SI3aHUX 3
1HTeHCH((DIKaIlI€I0  TMPOIECY 3aCBOEHHS
cmB. Sk pesymprar — ciayxadi He
3aCBOIOIOTH HEOOXI1THUMI 00'eMm
pPELENTUBHOI Ta AaKTUBHOI 1HIIIOMOBHOI
nekcuku. Oco0nMBO 03HavYeHa MpodiieMa
CTOCYETbCSI ~ CTYIEHTIB  (paKyJbTETIB
POMaHO-TEPMAHCHKOI (h1710JI0T11, OCKIITBKU
BOHU XapaKTEPU3YIOThCS HEAOCTaTHIM
piBHEM BOJIOAIHHS 1HO3EMHUMU MOBaMHU
(aHTTICHKOTO ¥ HIMEIIBKOIO).

Ha mpaktumi BUKTagaHHS 1HO3EMHHX
MOB 3aCTOCOBYIOTh CYKYITHICTb PI3HHX
cnoco0IB  cemaHTH3allli  1HIIIOMOBHOI
JICKCUKH: TIEpeKJiaJ, Ha PIAHY MOBY abo
MOBY-TIOCEPEIHUK, HAOYHICTb,
CaMOCTINHY 3JI0TaJIKY, cUcTeMy
(hpa3eosIOTIYHUX IECITIB, )KMBE MOBJICHHS
tomo. Cepeaq  03HA4YEHHUX  CIOCOOIB
ocoOnrBe Micrie HAJICKUTh
€TUMOJIOTIYHOMY ~aHaji3y I1HIIOMOBHHX
ciiB. BiH xapakTepu3yloThCsl BUBUCHHSIM
icTopii MOBH, a caMe, ICTOpli HOCIiB MOBH.
Bce 1me € nmpeameroMm  IOCIiTKEHB
CTHOJIIHTBICTUKHA, OCHOBH SIKOi  Oymu
3akianeHi  Bumerensmom  I'ymGonbToMm.
CnoBa, sK 1 JIOAW, HE BUHUKIH
BUMAAKOBO. BoHum  MawTh  CBOMO
€BOJIIOIIII0, JOCTDKYIOUM SIKY, MOHA
3HAYHO 1HTEeHCU(IKYBaTH nporiec
3aCBOEHHSI  IHIIOMOBHHMX  €JIEMEHTIB,
OCKUTBKH OUTBIIICTh MOB € CITOPITHEHUMHU.
Tak, wHampukiIam,  pPOMaHO-TEPMAHCHKI
MOBU MalOTh Y CBOil OCHOBI OaraTo

CIUTLHUX PUC 3aBISKHA OJHOMY JDKEpEITy
MOXOJIKEHHS (JIATHHB ).

Mera cTarTi — OXapakTepusyBaTH
0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS TOPIBHSHO-
NEPEKIATHOTO ETHUMOJIOTIYHOIO aHaii3y
mapy MOB SK CIOCO0y CeMaHTH3aIlii
JIATHHI30BAHOI JIGKCUKH Y  IIpoIiecl
BUBYCHHS 1HO3EMHHMX MOB (aHTJIMCBKOT i
HIMEIbKOi) Ha (akyJIbTeTaXx pPOMaHO-
repMaHChKO1 (h1JI0JIOTI].

Cepen  ydeHUX,
BUIIEO3HAYEHOIO
MOJKHA HAa3BaTU I'.A. Jleman-
AOpukocoBa, b.B. binsena,
B.B./laBunoBa, I'.O.XapnoBa Ta in. Bouu
MPOTIOHYBAJIM  BUKOPHCTOBYBATH  SIK
Halie(peKTUBHIIINN 3 croco0iB
CEMaHTH3aIliil  1HIIOMOBHOI  JICKCUKH
€THUMOJIOTIYHMI aHaji3, OCKIJbKH BIH
J03BOJISIE TJIMOOKO TMPOHUKATH y 3MICT
3aCBOEHUX CIIiB, 1o CpHsie
PO3LIMPEHHIO HaBYaJIbHO-
Mi3HABAJIBHUX MOKIIMBOCTEH CIIyXauyiB.
I'.A. Jleman-AGpukocoB Ta b.B. binses
HAroJollyBajJd Ha  E€THUMOJIOTIYHOMY
aHaJIi31 MOX1THUX CJIIB, OCKIJIBKHM JECATKH
THCSY 1IHIIIOMOBHUX CITIB, 3HAYEHHS SIKHUX
TIAyMadaTbCsl y JIBOMOBHHX CIIOBHUKAX,
MalOTh B CBOid OCHOBI JIEKUJTbKAa COTEHb
CIUIBHUX KOPEHIB, 3HAIOUU SIKi, MOKHA
7100pe pO3yMiTH 3HAYEHHS PEIITH CIIiB [2,
3]. T.A. Jleman-AGPUKOCOB HaBOIUTH
HacTynHui npukinan: ‘“HYomy eazema Ha
HIMELILKIA MOBI HA3WBAETHCA  CJIIOBOM
Zeitung? Tomy 10 eazema BUXOIUTH
yepe3 pi3HI MPOMDKKM Yacy, a 4ac IIo-
HIMEIBKI Zeit. YoMy wiKinbHuii ypox
HA3UBA€EThCS CIIOBOM Stunde? Tomy 1110
VpOK TpHWBAE 4Yac, a uac TO-HIMEIbKU
Stunde” [4: 20]. Ane neit aHamiz He

3aiMaJIUCs
po0JIeMO10,

SIK1



3aCTOCOBY€EThCS 0 KOPIHHUX cliB (mind),
TOMy 10 B OUIBIIIOCTI  BUMAJKIB
€TUMOJIOTISL CJIoBa HE IMOB'sI3aHa 3 HOro
3HAYCHHSIM. Etnmonoriuauii  aHami3
B.B.JlaBugoBa 0a3yBaBCsI Ha
MaTeMaTU4yHId OcCHOBI. BiH migpaxyBas,
0 B MEXax IEepeKIaaiB  MOXKYTh
(dbopMyBaTHCs JICKCHYHI y3arajJbHCHHS 3a
JIOTIOMOTOI0 BHOKPEMJICHHST B CHCTEMI
3arajlIbHOro 1 BCTAHOBJIEHHS 3B'SI3KIB 3
okepenoM noxokeHHs [3]. 1.0.Xapnos
MIPOTIOHYE 3aCTOCOBYBAaTH €TUMOJIOTTUHUIN
aHaJIi3 IHIIIOMOBHUX CJIIB 3 €JIEMEHTaMH X
TIIyMayeHHs. BiH yBaxkae 3a JoLLIbHE
pearizaiilo BaplaTMBHOI IHTepHpeTaLii
3HaYEHb JIEKCHYHUX OV HULID 3
(hopMyBaHHSIM POJOBOTO 3HAYCHHSI.
TakuM 4YMHOM, O3HAYEHE BHIIE
MIJKPECIIOE  MOXJIUBICTh  ONTHUMI3aLlil
nporecy 3aCBOCHHS 1HIIIOMOBHHUX
JEKCHYHUX  OJHMHMIIL 32  PaXyHOK
BUKOPUCTAHHA  1X  €TUMOJIOTIYHOTO
aHaizy. % pe3ybTaTi OyB
O0OrpyHTOBAaHUI MOPIBHSHO-
MepeKIaHIuil  €TUMOJIOTIYHANA  aHai3
mapu  MOB, sKHM ~ Oa3yeThcsi  Ha
BCTAHOBJIEHI CMHCJIOBHUX 3B’S3KIB MIDK
IHIIOMOBHUMHU CJIOBaMH Ta ix
3HaYEHHAMH 3 1X  0aratociaiBHUM
TIAYMa4CHHIM Ha pioHy MOBY.
Os3HaueHnii  €TUMOJIOTIYHMHA  aHaII3
IPYHTYETHCS HA TMPHUHIUIAX CHCTEMHO-
komnakTHoro meroay I'.O.Xapmnosa [5].

Bimomo, 1m0 JIFOOMHI  BJIACTHBI
acorjarnii, OCKUIbKH JJI1 OBOJIOZIHHS
3HAYHUM o0csirom 1HpopMmarii
HEOOXITHOIO YMOBOIO € 1ii rianboke

OCMHCIICHHS, @ HE BUBUCHHS HA TIaM'SITh.
OpHuM 13 JKepesT BAHUKHEHHS acoIiarii
M Yac BHUBYEHHS I1HO3EMHHUX MOB €
BCTAHOBJICHHSA 1X B3a€MOIIPOHUKAIOYO]
CH1JIBHOCTI. [Tpobnema rIIMOOKOTO
OCMMCIIEHHSI 3MICTOBOTO OOKY 3aCBO€HUX
CIIB € BaXJIMBOK, OCKUIBKH Yy IPOIIECi

COPUUHATTA  30pO-CIIYXOBUX  00pa3iB
cllyXadl MOTaHO PO3yMIIOTh iXHIN 3MICT,
HE  BOJIOJIIOTH  TOHATTSAMH, IO
IPU3BOUTH 110 BIJICYTHOCTI
IHIIIOMOBHOTO MHUCJICHHSI.

[Ipoiec  peamizamii  HOPIBHSHO-
MePEeKIaIHOTO ETHUMOJIOTIYHOTO aHalli3y
napy MOB JI03BOJISIE CTBOPUTH CIIPHUSATIIHBI
YMOBH JUIA 3aCBO€HHS  IHIIOMOBHOI
JICKCUKH, 32 SKUX Yy CIIyXaudiB BUHHKAIOTh
JICKCUYHI y3arajlbHEHHS TpPH CHUHTE31
OKkpeMux onuHUIb. CHUCTEeMHUI aHai3
IHIIIOMOBHUX CJIIB PO3BUBAE y CIyXauiB
YMIHHS 3armamM'sTOByBaTH 3HAYHO
OUTBIINKA OOCST PEENnTUBHOI Ta aKTUBHOI
JIEKCUKH, 10 1HTEHCU(]IKYE TMpOIeC
OBOJIOJIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO. Pa3oM 3
UM, 1€  aKTHBI3ye  HaBUYAIBHO-
Mi3HaBAJIbHI MOYKJIMBOCT1 THX, XTO BUBYAE
1HO3€MHI MOBH, 1 CIIpUSE TOMY, IO TXHIH
pO3YyM  3HaXOAWTHCA B  IOCTIHHOMY
MOIIYKY HOBHX 3B’SI3KIB MK CIIOBaMHU Ta
X 3HAUEHHSIMH, 110 3yMOBJIIOE X TIIHO0KE
OCMHCIICHHSI. A dYMM OUIbIIE JIOJUHA
pO3BUBA€E CBOi PO3YMOBI 3HIOHOCTI, TUM
BOHA 3[]aTHA 3aCBOITH OUIbIIE MMOTOYHOT
iHpopmartii. Y pe3ynbraTi BUKOPUCTAHHS
3aMpONOHOBAHOTO €THUMOJIOTIYHOTO
aHaI3y cllyXadl HECB1JOMO TOTYIOTHCS J10
3aCBOEHHS OUIBIIOTO 00CATY CIIB Yy
nporieci TMIOJTAJTBIIIOTO BUBYCHHS
1HO3EMHUX MOB.

B eTumororii icHye Take TOHSTTS 5K
eTuMoJioriuni ayosetu [1: 45]. Lle ciosa,
10 MaroTh CHLIbHE JUKEPEIIo
MOXO/KEHHS, ajie  BIAPI3HSIOTHCS B
HE3HaYH1i Mipl HAMMCAHHSM, 3HAYECHHSIM
abo BuMoOBOW0. Hampukman: aHrmifceki
cioBa shirt, skirt MalOTh pi3HI 3HAYCHHS
ta BUMOBY. CJIOBO skirt 3amo3udeHe Bif
CKAHIWHABCHLKAX IUUIEMEH 1 BIJ HBOIO
MIIIO CJIOBO shirt. Takux TPUKIIAIIB
Oararo:

strew — screw



senior — sir
canal — channel
PizHOBHIOM €TUMOJIOTTYHUX
nyOJeTiB € eTUMOJIoTiuHI Tpuruietu. Lle
TPyl 3 TPhOX 1 OUIBIIE CJIIB OJHOTO
JKepena MOXOKEHHs. IX BKUBaHHA €
PIIKICHUM:
hospital — hostel — hotel
capture — to catch —to
chase
Yacto 3ycTpivyaroThCcs IyOJeTH, IO
CKJIaIal0ThCs 31 CKOPOUYEHOr0 BapiaHTa 1
CJIOBA, 3 SIKOTO BiH YyTBOPHBCS:
history — story
shadow — shade.
[Topsinm 3 O3HaYeHWMHU IyOJeTaMu, B

1HO3EMHUX MOBax 3yCTpIYalOThCs |
C€TUMOJIOTTYHI HaIMCaHHs, SIK1
CIPUYMHSIOTh  3HAYHUA  BIUTMB ~ Ha

3aCBOEHHS 1HIIOMOBHUX CJiB. BoHu Oynu
IIMPOKO MOIIUPEHI B enoxy Biapomkenns,
gKa XapakTepu3yBajacs I1HTCHCHBHUM
MOTATOM  J10  BUBYCHHA  AHTUYHOI
JTEpaTypu Ta NaBHIX MOB. Y 3B'S3KY 3
MM BUHUKJIO YSABIECHHS TIpO Te, IO
MPaBWJIBHAM € Take HalMCaHHS CJIOBa,
AKUM BOHO OyJl0O B MOro MOBI-OCHOBI.
Hanmcanns cimiB cranu KoOmiroBaTd 3a ix
JaBHIM 3pa3KoM. Y JESKHX BHUIaJKaX,
KO TIPH ETHMOJIOTIYHOMY HamWCaHHI
BUHHMKAJIM TaKi 3BYKOCIIONyYEHHS, IO €
HEMOJKJIMBUM, HaNpUKIIAJ, B aHTJIHCHKIM
MoBi (debt, doubt — debitum, dubito), Boau
HE MPOHUKAIN Yy BUMOBY, a 3aJIMIIAIUChH
Ha opdorpadiyHOMy piBHEBI. Takum
YMHOM, B aHIJINCHEKI clioBa debt, doubt
Oyma BTaBiieHa OykBa b, sika HIKOJIM B HUX
HE BHUMOBJsUIacs. Y CJIOBO receipt Oyna
BCTaBJicHa OyKBa p 3a ETHUMOJIOTIYHUM
npuHIMnoM (ar. receptum) [1: 54].
Burmajku, Ko eTUMOoJIoTiuHe HAmMCaHHS
HE BIUIMBAJIO HAa BHUMOBY CJIB OyiH
PIAKICHUMH.

3Bakaroyd Ha Bce 1€, HEOOXIJIHO

3a3HAYUTH, W0 HAAMIPHWHA TOTST JI0
BUBYEHHS 1CTOPII CITiB MOKE MPU3BECTH JI0
HETIPaBWJIBHOTO  iX  TIyMa4yeHHS, [0
3MIIIIEHHS TOHSATH 1 BTPATH acCOIlaTUBHUX
3B’S3KIB  MDK (OpMOIO Ta 3MICTOM
JEKCUYHUX OJWHHIL. TOMy HE CIif
37I0BXKMBATH ETHMOJIOTIEI0 1HIIOMOBHHX
OIVHUITL. B 03HaUCHOMY BHUIMAIKy MOXKHA
OOMEXHUTHUCS aHAJII30M JIMIIIE TOX1HUX
CIIiB, SIK1 JIOCUTh YITKO BUOKPEMITIOIOTHCS 3
PEIITH JICKCUYHUX OJTUHUITb.

Y crarTi NOpOMOHYETbCA  PO3TIISI
MOPIBHSHO-TIEPEKIIAHOTO
€TUMOJIOTIYHOTO  aHali3y  JEKCHYHOI
CHUTBHOCTI JIATMHCBKOI Ta aHTJHCHKOL
MOB, OCKUILKM  O3HAQUE€HWH  aHai3
3aCTOCOBYETHCS JIMIIE IO JIATHHI30BaHOT
JeKCUKU. Bimomo, 1m0 JatuHeR — 1€
npamatip CY4acHUX pOMaHoO-
repMaHCBKMX  MOB, IO  3YMOBIIIOE
HasBHICTh Yy IXHIA CTpyKTypi ©Oarato
cnuibHUX  puc. Tak,  aHTIHCHKHI
CJIOBHUKOBHI 3amac ckiamaerscs 3 90%
3aI03UYEHb, cepen SIKMX 50%
JATHHCHKUX JIEKCUIHUX €JIEeMEHTIB. SIKII0
MpoaHaIi3yBaTH 50% JATUHCHKUX
3aMo3W4eHb, CIlyXadli 3HA4YHO 30araTsTh
BOKaOyJIsAp 3 aHIIIHCHKUX CIIIB.

TakuM 4uHOM, OYyJIO TPOAHATI30BAHO
100 nmatuHChKMX — cmiB.  [Ipouemypa
3alPOTMIOHOBAHOTO BHY €TUMOJIOTIYHOTO
aHaji3zy Oyja HACTYITHOIO: BHIHCYBAIOCh
JIATUHCBKE CJIOBO 3 HOTO CJIOBHUKOBUMH
BKa3IBKaMHM, JIO SIKOTO  JIOOMpaIKCh
BIAIOBITHI CMHCJIOBI €KBIBAJIEHTA B
AHTITICHKIA MOBI:

Summus, 1S, m -
summer, summary,

Valeo, ere - valid, value, valiant,
invalid.

Heszanepeuno, 10 O3HAUYEHUU
€TUMOJIOTIYHHMM aHaJIi3 THIIOMOBHHUX CJIiB
€ TepeKIaJHUM, HE YHIBEpCATbHUM
IUITXOM CEeMaHTH3allli JeKCUKU. Ane 3a

sum, summit,



TAKOrO CHUHTE3Y CJIB 1HO3EMHHUX MOB
3MIIACHIOEThCSL OaraToCIiBHE TIyMayeHHs
JEKCUIHHIX OJTMHUIIb, 110 nae
MOXJIMBICTh TJIMOIIE TPOHUKHYTH B
MOHATTS 1 PO3KPUTH HOTO BHYTPIIIHIM
3micT. Hampuknan, nmpu po30opi cioBa
“stella, ae, f” 3a BKa3aHOW BHIIIC
CXEMOI0 BUJIHO, 110 fioro
BIIITOBIIHUKAMHA B AHIJIIHMCHKIA MOBI €
cioBa “star, constellation”. JIns cnyxada

3po3yMijio, MO cJoBo ‘‘stella” wmae
3HAYEHHS He JuIIe 3IpKu, a W cy3ip's.
Takum YUHOM B11I0yBaETHCS

PO3IIMPEHHS 3HaYEHb CJIOBA, IO CIIPHUSIE
BCTAHOBJICHHIO AaCOIlaTUBHUX 3B'3KIB
MDK IIPEIMETOM 1 HOTO MOHSTTSIM.

[TopiBHSIHO-TIEpEKIIATHHIA
€TUMOJIOTIYHMIA  aHali3 Tapu  MOB
MOXJIMBO  3AIMCHIOBATH,  ONEPYIOUH
JEKUIbKOMa MOBaMH. PekoMeHayeThes
aHaJ13yBaTH JIMIIE CIOPIIHEHI MOBH 1 3a
YyMOB HAsBHOCTI JOCTaTHHOTO PIBHI
BOJIOJIIHHS HUMH, OCKLUJIbKH
HEBpaxXyBaHHS  IIUX  BUMOI  MOXeE
NpU3BECTH 10  ,,0TOJICHHSA  3HaHb
CIIyXauiB.

TpeTpor0 MOBOIO, SIKYy MOXHA JOJATH
70 ETUMOJIOTIYHOTO aHamizy, Mopsan 3
JIBOMa TOTIEPEIHIMU, MOXe OyTH Ta, IO
BUBYAETHCS TMapajieibHO (HIMelbka). B
TaKOMy pa3l MOJETIb ETUMOJIOTTYHOTO
aHaJTI3y TPbOX MOB € HACTYITHOO:

Jar. aHT L. HIM.
sal, salis, m salt salz, salad
nox, noctis night, nocturnal Nacht, arvum
bodio, ere bet, bad, beet Bett, m,
pes, pedis, m foot , pedal Fuss, m
v pe3ybTari peamizaiii MIHIMyM  MOXJMBOCTEH, 10  Ja€

€TUMOJIOTIYHOTO aHaJli3y JaTHHCHKOI Ta
aHTJINCBhKOT  MOB, OyJI0O  OTpPUMAaHO
NEepPEeKOHJIMBl JaHl, IO CBiIYaTh IIPO
fioro eeKTUBHE NpaKTHYHE
3actrocyBaHHa. Ilpm  amamizi 100
JATUHCHKUX CIIB OyJI0 3HaieHo Oinbiie
HDK 300 exBiBaJICHTIB B aHTJIHCHKIN
MOBI, CXOXKHMX OIJIBIIOKD YW MEHIIOKO
MIpOI0 3a CBOIM 3HaueHHsM. lle nure

MOPIBHSIHO-TICPEKIIATHU T
€TUMOJIOTIUHHMM aHaji3 mapyu MoB. SIKIIO
J0JIaTH 7O 3aIpOIIOHOBAHOTO aHaIi3y
1HIIy MOBY, TO OOCST 3aCBOEHHMX CIIiB
MOKE CKJIaJaTH NPUOIU3HO TakKy XK
KUIBKICTD JIEKCHYHUX OJIMHHUIIb.
[Ipononyemo PUKJIAJH aHasizy
JIATUHCHKUX W aHIIHCHLKUX CIIIB:

JIaT. aHTIJI. YKP.
ventus, 1,m a wind, BITED

to ventilate IPOBITPIOBATH
terreo, ere terrible YKaxXJIUBUI

a terror JKax

to terrify BCEJISITH JKaxX
tabula, ae, f table CTLI

tablet OJIOKHOT

tabloid OynbBapHa

rasera




Hns peaizarii MOPIBHSHO-
NEPEeKIaAHOrO0 E€TUMOJIOTIYHOTO aHali3y
JATUHCHKOI MW  aHIIIMCBKOI MOB Yy
HaBYAJIbHOMY npoiieci HEOOX1IHO
BUOKPEMHUTH  JIKCMYHI  JI03M,  WIO
BKIOYarOTh 30 JIATUHCBKHUX CJIB [0
KOXHOT HABYaJIbHOI1 TEMH. o
NPaKTUYHOTO MaTepially MOXHa J0JaTh
aHalli3 HaAMMOUIMPEHININX JATUHCHKUX
adikciB B aHrmiicpKkid MoBi. Best pobota
MOIUIAETHCS] HA TP €TaIU: Hi020MOBHUL,
O3HAUOMMIOIOYUL,  NPAKMUYHUL — mda
Oiaenocmuynuti. Ha miaroroByomMy erari
CIiJT TPOBECTH JIaTHOCTHKY  PIBHS
BOJIOJ[IHHS CJIyXa4aMH BHII€O3HAYEHUMU
MOBaMH 3 METOIO0 YHUKHEHHSI
,,OTOJICHHS~ 1X 3HaHb. O3HAMOMIIIOIOUHNHU
eTarn BKJIIOYae Oecily MIOA0 ICHYHOYHX

cnoco01B  cemMaHTH3aril  1HIIOMOBHOI
JEKCHUKU 3  JICTaIbHUM  PO3TJIIOM
0CO0IMBOCTEM BUKOPHUCTaHHS

MOPIBHAHO-TIEPEKIIATHOTO
€TUMOJIOTIYHOTO aHaji3y mapu MoB. Sk
MOKa3ye MpaKTHKa, CllyXadyl y BUBYCHHI
1HO3eMHMX  MOB  (aHIJIMCBKOI  Ta
HIMEIIPKO1) dYac B dYacy 3BEepTarOTh
yBary Ha CXOXICTb JESKHUX CIiB, IO
Haifgacrimie BKUBAIOTHCS B
MOBCSIKIICHHOMY MOBJICHHI, HANPUKIAI:
aHri. a street — HIM. die Strasse.
BogHouac BOHM HE  YCBiJOMIIOIOTH
BaXJIMBICTh CUCTEMHOTO JIIHTBICTUYHOIO
aHaJi3y MOB, 1[0 BUBYAIOTHCA.

Ha npaktuunomy erari BifOyBa€eThCs
po0oTa 3 ETUMOJOTIYHUMH JyOsieTaMu
JATHHCBKOI Ta aHIIHCBKOI MOB, SKI
NpeicTaBiIeHl Ha KapTKax: Ha OJHIN
CTOpPOHI HAamMCaHl JIATUHCBKI clioBa 31
BCiMa IX CJIIOBHUKOBUMH BKa3iBKaMH, Ha
IHINHA — QaHIVIHACHK] BIAIOBIAHHUKA 3
NepeKsialoM Ha yKpPaiHChbKYy  MOBY.
Cnyxadl TIOBUHHI YBa)XHO IPOYUTATH
JAaTHHCBKE CJIOBO  pa3oM 3  HOro

CIIOBHUKOBUMH BKa3iBKaMU: camis, is, m
TOOTO IMEHHUK y (OpMI HA3MBHOIO 1
POJOBOr0O BIIMIHKIB OJHWHU; bonus, a,

um: bonus, bona, bonum  TOOTO
MPUKMETHUK y (hOPMI TPhOX POAIB TOIIIO.
ITotim cmiag  3BepHYTHM yBary Ha

€KBIBAJIEHTH B AaHIJINCHKIA MOBI Ta iX
nmepeKsial Ha YKpaiHCbky MoBy. Jlami
HEoOX1IHO 1o0paTH 0 BKa3aHUX CIIB y

PEUYCHHSX 3 JIATUHCHKOT MOBH
BIZIITOBIIHUKHY B aHTIIACHKIA MOBI:
In pace litterae florent. (B cBiTi

MIPOIIBITAE JTITEPATYPA)
pase - a peace;
litterae - a literature, a letter;
florent — a flower, a flora.
Nautae audaces per omnia maria
current.
(Yepes
MODSIKH)
audax, acis - an audacity, audacious;
nauta, ae, m - naval, navy;
curro, cursum — a currency, current.

MOpsSl ITUIaBalOTh  XOpoOpi

Takox OCHOBHOIO YaCTHHOIO
MpPaKTUYHOTO eTamy € pobora 3
HAUTIOTIMPECHIIIIUMHA JIATHHCHKUMH

¢dnexcismu. Cryxadl MOBUHHI CKIIaJaTH
OpUKIaId 3 TakuMu cydikcamMu 1
npedikcamu, siK -tion; -able; -al; ent; -

ate; dis-. Y OIIBIIOCT]I BUIMAAKIB 1€
3aBlaHHsS HE BHUKJIHKAE TPYAHOIIIB,
OCKUIBKM  CJyXadl 3HalTh  0Oarato

AHTJINCBKUX CJIB 3 TakKuMU adikcami,
ajle He YCBIAOMIIOIOTH JDKEpENIo iX
MOXO/DKCHHS. BOHM HAa3WBarOTh HACTYMHI
cioBa: a movement, a dictation, an
audition, a hospitable tomo. [TpoGaemu
BUHHKAIOTh 3 JIATHHCHKUMU KOPEHSIMH (-
vert, -duct, -spect). Ciryxadi HE MOXYTh
MPUTANaTA aHTJIINCHKI CJIOBA 3 TaKUMH
KOPEHSIMH, OCKLIBKH BOHU HE 3BEPTAIOThH
Ha HHUX JICTaJIbHOI yBaru Ha BiJAMIHY Bij
npedikciB  Ta cydikciB, SKi  OUIBII



MOMITHI 3-TI03a CBOiX aJITOPUTMIYHHUX

BJIACTUBOCTEMN (3maTHi
B1JIOKPEMITFOBATHCS BiJl CJIOBA).
JliarHOCTHYHUMA eran BKJIFOUAE

MCbMOBY TIEPEBIPKY BMiHb CJIyXadyiB
MOPIBHIOBATH JIATUHCBbKI W aHTJIIMCHKI
ClIOBa 3  METO0  BCTaHOBJICHHS
eTUMOJIOTIYHNX  ay6seriB.  KoHTpouib
CKJIQIA€THCS 3 OMNpAIFOBAaHHS TEKCTy Ha
JAaTUHCBKIA MOBI, B SKOMY cClyXadi
MOBUHHI BUOKPEMHTHU TIEBHY KUIBKICTh
ClIIB Ta 3HAWTH iX BIANOBIAHUKA B
AHTIIICHKINA MOBI. SIK TIOKa3ye MpaKkTHKa,
y OUIBIIOCTI BHIAJKIB CHOCTEPIraeThCs
1HTEepeC [0 3ICTaBICHHA Tapu MOB.
Cnyxadi cipuiiMaroTh MPOIEC BUBYCHHS
MOBH HE SK OBOJIOAIHHS CHCTEMOIO
IpaBHII, a K HAKOTIMYEHHS
JIHTBICTUYHOTO JOCBIY Mij 4ac KUBOTO
CHINIKYBaHHS U PO3IIMPEHHSI BJIACHUX
HaBYAJIbHO-TTI3HABAIBHUX MOYJIUBOCTEH.
HaBitp sKm0 BOHM He OaxaroTh
BUTpayaTH dYac Ha  poboty 13
CJIOBHMKAMH, Y HUX TICJISI O3HAHOMIICHHS
3 MOPIBHAHO-TIEPEKIITHUM
€TUMOJIOTIYHUM aHaNi30M T[apd MOB
(hOpMYETHCS YSIBIECHHS MTPO MOBY SIK TIPO
KOMIUIEKCHUI OpraHi3M, SIKHH MOCTIHHO
pocte ¥  po3BHUBaeThCia. Bcee  1e
HEOIMIHHO CTUMYJTIOE MOTHBALIO
CllyXadiB 10 HaBUYaHHA W  CIpHIE
30araueHHIO iX BOKaOyJsipa BIBIYi.

O3HayeHWd BUJ  E€TUMOJIOTIYHOTO
aHaJ13y 3/1HCHIOETHCS JBOMA CIIOCOOAMMU:
Ha  0a3l  BHUBYCHOTO  JIATUHCHKOTO
JICKCUYHOTO MaTepiairy, yepe3 MOSCHEHHS
paHIII MpOaHaATI30BaHUX CIIIB (CTeLiabHO
PO3POOIISETHCS KAPTOTEKA MAIUX KapTOK);
Ha OCHOBI CAMOCTINHOI POOOTH CITyXauiB,
SKy TIOBMHEH TPaMOTHO OpraHi3yBaTH i
KOOPIMHYBATH BUKJIa/1a4.

Sk Bigomo, Ha (aKyJIbTETaX POMAHO-
repMaHChbKO1 (HUI0JIOTIi JTATUHCHKY MOBY
MOYMHAIOTh BHUBYATH HA TOYATKOBUX

Kypcax. Boanouac BiIOYBa€ThCS
BUBYEHHS IHIINX I1HO3EMHUX MOB a0o0
aumie onHieli 3 HUX. B o3HaueHOMY
BUIAJIKY JIOIJIBHO 03HAllOMUTH
ClyxayiB 3  IOPIBHSHO-TIEPEKIIATHUM
€TUMOJIOTIYHMM aHaJi30M Hapu MOB, IO
CIIPUATUME PO3BUTKY B HHUX
AQHAJIITUYHOTO MHUCJIEHHS W CTUMYJIALIL
JI0 CaMOCTIHHOI'O OBOJIOAIHHS OLIBIIIOO
KUIBKICTIO IHIITOMOBHUX OJIMHHUIIb.
BaxnuBuMm mMoMmeHTOM € (hopMyBaHHS y
CIyxadiB ~ MOTHBAIlli 0  TpOIECy
3aCBOEHHSI 1HIIOMOBHOI JIGKCHKH, a
€TUMOJIOTIYHUN aHaji3 CJIIB € OJHUM 13
CHOCO001B, 110 CIIPUSE POUIUPEHHIO TXHIX
HaBYaIbHO-IT13HABAJIbHUX MOKJIUBOCTEH.
JInst  TpakTUYHOTO  3aCTOCYBaHHSI
MOPIBHSHO-TIEPEKIIATHOTO
€TUMOJIOTIYHOTO aHali3y IHapu MOB HE

NOTpiIOHO  BHOKPEMJIIOBAaTH  4Yacu B
pobouiit nporpami BUKJIaJIaHHS
iHO3eMHUX MOB. (O3HaueHWil aHaui3

MOJIMBO 1 JIOPEYHO BBOJMTU Il Yac
BUBYCHHS SIK JIATUHCHKOI MOBHU TaK U
IHIIUX POMAaHO-TEPMAHChKUX MOB. Taka
dbopma opraHizailii HaBYAILHOTO MPOIIECY
cpusie  TapajelbHOMY  3aCBOEHHIO
IHIIIOMOBHOT JIEKCHKHA Ta Kpamomy ii
OCMUCIICHHIO.

VYHopoBa/pkeHHS ~ 3alpOIIOHOBAHOTO
BUIY €THMOJIOTIYHOTO aHai3y MOXKJIMBE
iy cmoeumkojax 3 TOMIMOJEHUM
BUBYCHHSM 1HO3eMHUX MOB. llepen Tuwm,
SK  TPOBOJUTH  O3HAYCHHWN  aHaji3
HEOOX1IHO BCTAHOBUTH PEIENTUBHUMA Ta

AKTHUBHUI JEKCUYHUI MIHIMYyMH
pobounx mporpaMm 3  AUCIUIUIIHA
,,JHO3eMHa MOBa” X IIKIJI,
JIarHOCTYBAaTH MOBJICHHEBI  3110HOCTI
VYHIB 1010 3armam’ITOBYBaHHS
IHIITOMOBHOI  JIGKCHKH Ta iX pIBEHb
BOJIOJIHHS 1HO3€MHMMH MOBaMH, IIIO
BHUBYAIOTHCSI.

OTtxe, peaizaris MOPiBHSIHO-



MEPEKIATHOTO ETHUMOJIOTIYHOTO aHajii3y
mapyu MOB TiJ Yac MPOBEACHHS 3aHSATH 3
1HO3EMHUX MOB CIpPHSIE YCTaHOBJIEHHIO
MIIIHUX acCOLaTUBHUX 3B'I3KIB MDK
CJIOBaMH Ta iX 3Ha4YeHHsAMU. Pa3zom 3 1ium,
3aCTOCYBaHHSI O03HAYE€HOI0 aHam3y
BUpIIIyE  SK  NEAaroriydi, Tak 1
NICUXOJIOTIYHI MpoOJieMH, TIOB’s3aHI 3
METOIMKOI BHKJIAJaHHS 1HO3EMHHUX MOB.
Ha mornsa ncuxonoriB eTMMOJIOTTYHUN
aHaJTi3 aKTUBI3YE MEXaH13MH HECB1JIOMOTO
MUCJICHHSI ~ Ta  OpraHizye  poOoTy
TEOPETUYHOTO MHCIICHHS, y PE3yJbTaTi
940ro bopMyrOTECS JICKCUYHI
y3arajibHEHHS. 3 TIEAaroriyHOi TOYKHU
30py BiH CHIpUsie BHHUKHEHHIO 1HTEPECY Y
CIyXadiB J0 HaBYaHHS, IO IMO3UTHUBHO
BILIMBAE Ha 3armam’siITOBYBaHHS
1HIIIOMOBHOI JIEKCUKHU. I"'onoBHOMO
3a/1auel0 €TUMOJIOTIYHOTO aHalli3y MOB €
dbopMyBaHHST Y  ClIyXadiB  HaBHUYOK
CaMOCTIMHOTO OCMUCJIEHHS I1HIIIOMOBHOI
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PE3IOME
B cratee paccMOTpeHBl OCOOEHHOCTH TE€pPMaHCKOU dunonoruu. Taxxe
HCITOJIb30BaHUS CPaBHUTEIBHO- IPEICTABIICHA MOJIEIb
MIEPEBOIHOIO TUMOJIOTHYECKOTO  3TUMOJIOTMYECKOTrO aHaJm3a

aHanu3a JIATUHCKOTO M  aHIVIMHCKOTO
A3BIKOB  Ha  (haKylbTeTax  pPOMaHO-

JICKCUYCCKUX CANHUI TPCX POACTBCHHBIX
SA3BIKOB.

SUMMARY



The article analyses some peculiarities of the usage of the comparative-translation
etymological analyses of Latin and English at the faculties of Romano-Germanic
philology. It also presents the model of etymological analyses of lexical units of three
family languages.





